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Altresidiomes. Hiperbaton

El hipérbaton es una figura de diccion consistente en la ateracion del orden usual de

‘transpuesto’ . Esta figura se conoce también con el nhombre latino transpositio.
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Explicacion

En & caso del hipérbaton, a diferencia de la anastrofe y la tmesis, la alteracion del
orden usual de las palabras de un enunciado se debe alaintercalacion, en € seno de
una unidad sintactica, de elementos que no forman parte de la misma. Esta
intercalacion provoca asimismo la dislocacion de los constituyentes del sintagma'y
la ruptura de | as rel aciones de contiguidad.

El hipérbaton af ecta generamente a los constituyentes siguientes:
El substantivo y sus modificador es:

Animadverti, iudices, omnem accusatoris orationem in duas divisam esse partes.
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He observado, jueces, que todo el discurso del acusador se ha dividido en dos partes.
(Cicerdn, Defensa de Aulo Cluencio, 1,1)

Estas que me dictd rimas sonoras (Géngora, Fabula de Polifemo y Galatea, v.1)
Quan alafalda et miro de Montjuic seguda (Verdaguer, A Barcelona, v.1)

El adjetivoy sus modificadores:

Volved esos clarisimos luceros,

mas quelaslucesdeloscielosclaros (LopedeVega, Laslagrimasdela
Magdalena, vv.385)

El verboy sus complementos:

Y redil espacioso donde encierra

Cuanto las cumbr es asper as cabrio,

De los montes, esconde (...) (Gongora,Fabula de Polifemo y Galatea, w. 45-47)
Es decir, como sefidla Damaso Alonso: “redil espacioso en el que encierra todo €
ganado cabrio que esconde u oculta con su nimero las asperas cumbres de lasierra’.
Asi pues, € hipérbaton afecta, como en los gjemplos anteriores, alos constituyentes
del sintagma nominal “cuanto cabrio”, pero, ademas, se hace particularmente
evidente en la disposicion del verbo “esconde” y su complemento directo “las
cumbres asperas’.

L asformas verbales perifrasticasy las compuestas.

Decidme, ¢qué buena guia

podéis de un ciego sacar? (Gongora, Romance 38, vv. 23-24)

lo parlo de’ begli occhi e del bel volto, che gli hanno

il cor di mezzo il petto tolto. (Ariosto, Orlando furioso, V11, vv. 639-640)
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Hubiera mi pacienciainadvertida

las cadenas de amor hecho pedazos (Villamediana, Mil veces afrentado en esta
vida, vv. 5-6)

Volveran las oscuras golondrinas
en tu balcon sus nidos a colgar (Bécquer, Rima 53, vv.1-2)

A menudo, €l uso del hipérbaton tiene como finalidad destacar ya sea los elementos
intercalados, ya sea los desplazados. Un buen gjemplo del énfasis puesto en los
elementos intercalados |o constituyen los versos de Lope de Vega antes citados, en
los que se realza el segundo término de la comparacion (las luces de los cielos)
intercalandol o entre los e ementos constituyentes del primero (luceros mas claros).

Volved esos clarisimos luceros,

Mas quelaslucesdeloscielosclaros (Lopede Vega, Laslagrimasdela
Magdalena, vv. 385)

En cambio, en € gemplo siguiente, e desplazamiento del adjetivo (tragica) a
comienzo de verso y la ruptura de la contigliidad respecto a substantivo (mort)
mediante la intercalacion del verbo (duies) focaliza en € elemento desplazado el
dramatismo de todo & enunciado:

tragica duies- amort elsfills, (Maragall, Oda a Espanya, v. 19)

Finalmente, cabe sefialar que muy a menudo, sobre todo en los textos literarios del
Siglo de Oro, & hipérbaton responde no tanto a una finalidad enfética sino a la
voluntad de recrear, en una lengua moderna, construcciones propias de la lengua

latina. En estos casos, €l hipérbaton puede considerarse un cultismo sintactico:

Con todo eso, non dubdo provar por tajamiento si pudiera aquellasderribar
cabecas (Enrique de Villena, Los doce trabajos de Hércules, cap. VII)

Conceptosrelacionados

Figuradediccidn
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Anastrofe

Tmesis
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